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Alle Anschlusse mussen belegt sein!
Spiilen

Komplette Installation geman DIN 1988 / EN
1717 spllen.

Die Pfeile auf dem Spllblock zeigen, welcher
Zulauf mit dem Abgang verbunden ist, z.B.
Warmwasser mit dem Abgang.

Nach dem ersten Spulvorgang muss der
Spilblock um 90 gedreht werden.
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Thermostat
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— Thermostat




- - Une/
IJTQ 7 Una/
| Carlton/ .
7 Terrans/ Citterio/
-~ Metropol E + 5/  Starck X/
\%lfa}_ Mendial Mazzaud Starck

7 £,

) //
e Oy %7 (¢ %7
. ; -'/ \

- |

1301el251 3113
4 10 16 22 28 34

Ab « ist die Funktion gewahrleistet.

SO0

VR ki

mex. 1100

| = |

2150
=)
D

=1
00——200——
2150

1

.

A00

1000
(O
1
1000

0




Wasserleitungen fiir Seitenbrausen mit Gefalle

verlegen.

Bei 6 Seitenbrausen mussen 3 Anschlisse
abgedichtet werden. Es ist aber auch der
Anschluss von 9 Seitenbrausen moglich.
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Thermostat )//::;;u\‘-. Wasserleitungen fiir Seitenbrausen mit Gefélle
| verlegen.

1 ?‘M Die nicht bendtigten Anschliisse miissen mit
[l - /) einem Stopfen abgedichtet werden.
I\\. /7&_

Wandverstarkung fir
Brausearmbefestigung
notwendig

Quattro

UP-Ventil %*

Thermostat

/N

> 50 I/min

. ™
i,

L

Tz

A
Rain Drain M“
$0067000 € i .5@
P‘Et:“k_:;““"

R

e oy
./ /DN 70
ey

10



0,50 T | —50  Uno/
0,45 A5 Uno?/
0,40 (1+2) il 40  Carlton/
0,35 243 VL 3',} Terrans, Citterio/
- [T T 3FT 27 Metropsl E+ 5/ Starck X/
0,30 | ﬁ 3.0 _ Mendial Massaud Starck
0,25 5 1 4 2,5 o
ar . = = o
o L@ B (O
: , S > N
0,10 = 143 1.0 &y R’ NG/
0,05 1 al 0,5 240 200 — Lk
0,00 + 0,0 -
Qelmn ) 7 1311025131157 AR
4 10 16 22 28 3 4 '.\\ 97.%:
Ab - ist die Funktion gewahrleistet. o e
r LT
A 7 3
900
4 L fj;\
450
O ——
M g i =
H @ a I
(=]
= 5 1 S o
n m, o 1‘ ] o
I e @ o
L/ L
3 L o
g Q%@ 8
(=1 -
o
(=]
[ T T s b
| [ I /
\ ), J \ ).

11



Thermostat /5-"‘;‘*\. Wasserleitungen fir Seitenbrausen mit Gefalle
,.;// | verlegen. Die nicht benétigten Anschlisse

i @L\ miissen mit einem Stopfen abgedichtet werden.
10,
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Wasserleitungen fiir Seitenbrausen mit

Thermostat

Gefalle verlegen. Die nicht benétigten

Anschliisse miissen mit einem Stopfen

abgedichtet werden.

UP-Ventil %*

Thermostat
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£L L

Installation direkt in die Wand.
']
4

Montagebeispiele

Fr A

]
i
Installation auf die Wand.

Montage in Leichtbauwand.

Vorwand-Installation: Montage auf Tragersystem.

16



Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5 MPa
Prifdruck: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

HeiBwassertemperatur: max 80° C
Empfohlene HeilRwassertemperatur: 65° C

Anschlisse G %" kalt rechts - warm links

Freier Durchfluss bei 0,3 MPa:

Thermostat: 43 I/min
Thermostat: High Flow 58 I/min
Serviceteile
1 Absperreinheit (Spindel) 92929000
2 Quattro Einsatz kpl. 96604000
3 Dichtmanschette ibox 96445000
4 Dichtmanschette Absperrventil 96492000
5  Dichtmanschette Quattro 96493000
6  Verlangerungsset 28 mm

UP-Ventil 25 mm 96370000
7  Verlangerungsset 28 mm 13595000
8  Verschlussstopfen 97998000

Priifzeichen
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-1X
18420/1BO

17



Eingebaute und geprifte
ibox universal einputzen,
bzw. bei Vorwandinstallation
mit Paneel verkleiden.

Nach Austrocknen der
verputzten Wandoberflache,
die Nahtstelle zwischen
Wand und
Kunststoffgehause der ibox
universal mit Silikon
(essigsaurefrei!)
ausspritzen.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

PCl-Lastogum oder einen
vergleichbaren Dichtstoff
nach Herstellerangaben auf
die Wand auftragen.

ansgrone

Dichtmanschette (iber das
Kunststoffgehause der ibox
universal stilpen und in den
Kleber und Silikon
eindrlcken.

Achtung! Die
Dichtmanschette darf nicht
heilverklebt werden.

09/2007
9.05724.01
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Hauteur plafond
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Toutes les entrés doivent étre utilisées!
Rincage

Rincer l'installation complette conformément a
la reglementation et aux normes.

Les fléches sur le bloc de ringage indiquent
l'arrivée

et la sortie qui doivent étre raccordées, par
exemple eau chaude avec la sortie.

Aprés le premier ringage, le bloc de ringage
doit étre tourné de 90
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douchette




Mitigeur thermostatique

Vanne d' arrét
encastrée %"

— Mitigeur
thermostatique
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Mitigeur thermostatique

La tuyauterie des douchettes latérales a installer

avec une pente.

On devra bouchonner trois sorties avec 6
douchettes latérales. L'installation de 9
douchettes est toutefois possible.
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34
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Mitigeur thermostatique
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Mitigeur thermostatique

)//::;;u\‘-. La tuyauterie des douchettes latérales a installer
7 | avecune pente.

i ?‘M Les raccords non utilisés devront étre condamnés
. /) avec un bouchon.

paroi

Renforcement nécessairede la
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Mitigeur thermostatique /5-"‘“‘\. La tuyauterie des douchettes latérales a installer

/i | avec une pente. Les raccords non utilisés devront
I @‘}; étre condamnés avec un bouchon.
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Vanne d' arrét encastrée

oo
\ﬁi,f\_ Mitigeur thermostatique

installer avec une pente. Les raccords non
utilisés devront étre condamnés avec un

La tuyauterie des douchettes latérales a
bouchon.

Mitigeur thermostatique
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Exemples de montage
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Installation au mur.

Installation directement dans le mur.

i a
L]

2L
.

Installation libre devant le mur: montage sur un
cadre de support.

16

Installation encastrée avec mantage sur double
cloison.



Informations techniques

Pression de service autorisée: max. 1 MPa
Pression de service conseillée: 0,1-0,5 MPa
Pression maximum de contréle: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bars = 147 PSlI)

Température max. d'eau chaude: max 80° C

Température recommandée: 65° C
Raccordement G %4 froide a droite chaude a
gauche entr'axe

Débit libre a 0,3 MPa:

Mitigeur thermostatique: 43 I/min
Mitigeur thermostatique: High Flow 58 I/min
Pieces détachées
1 mécanisme d’arrét a clapet 92929000
2 Quattro mécanisme cpl. 96604000
3  lamelle ibox 96445000
4 lamelle robinet d’arrét 96492000
5  lamelle Quattro 96493000
6 rallonge 28 mm
Vanne d' arrét encastrée 25 mm 96370000
7  rallonge 28 mm 13595000
8  bouchon de fermeture 97998000
Classification acoustique et débit
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO

17



Maconner ou habiller avec
des plaques de montage

I'ibox déja montée et testée.

Aprés le séchage de
I’enduit, étancher la fente
entre I'ibox et le mur avec
un joint de silikon (sans
acide acétique!).

Recouvrir le mur avec du Enfoncer le joint d"étanchéité

PCl-Lastogum ou un autour du boitier de I'ibox
matériel d"étanchéité le matériel d"étanchéité et
comparable. sur le joint de silikon.

Attention! La manchette
étanche ne doit pas étre
collée a chaud.

ansgrone

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com
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All connections must be occupied!
Flush piping system

To complete the installation flush out both hot
and cold water supply.

The arrows on the flush body are showing,
which inlet is connected with which outlet, for
example hot water supply with outlet.

After first flushing the flush body must turned
about 90 .
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shower

Qutlet

hand shower




Thermostatic mixer

stop valve %"

— Thermostatic mixer
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Thermostatic mixer TN
/
f.-: i /—\ |
7 N

Install water pipes for body showers with a
gradient.

If you decide to install up to 3 further body
showers and not use the outlets on the panel
these must be sealed with a plug. However the
connection of up to 9 body showers is possible.

Quattre

stop valve %4*

Thermostatic mixer

Rain Drain
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Thermostatic mixer

Install water pipes for body showers with a

gradient.
The connections not used must be sealed with a

plug.

Renforcement nécessairede la
paroi
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Thermostatic mixer

DM 20
(3/a")

Renforcement nécessairede la
paroi

Install water pipes for body showers with a
gradient. The connections not used must be
sealed with a plug.

| Thermostatic mixer
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Install water pipes for body showers with a
gradient. The connections not used must be

sealed with a plug.

Thermostatic mixer

stop valve %"
Thermostatic mixer
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L

Brick wall installation.
2

Installation example

Fr A

Direct wall installation.

Pre-wall installation with special support frame.

Off wall installation with special support frame.
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Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 0,1-0,5
MPa
Test pressure: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bars = 147 PSI)
Hot water temperature: max 80° C
Recommended hot water temp.: 65° C
Connections G %" cold right - hot left
Rate of flow by 0,3 MPa:
Thermostatic mixer: 43 I/min
Thermostatic mixer: High Flow 58 I/min
Spare parts
1 shut off unit with spindle 92929000
2 Quattro diverter unit 96604000
3 sealing foil ibox 96445000
4  sealing foil stop valve 96492000
5  sealing foil Quattro 96493000
6  extension set 28 mm

stop valve 25 mm 96370000
7  extension set 28 mm 13595000
8  closure plug 97998000

Test certificate
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO

17



Plaster in the installed ibox, Apply PCl-Lastogum or Put gasket over the plastic

in case of pre-wall similar sealing compound housing of the ibox.

installation cover the ibox on the wall in accordance

with a panel. with manufacturers Important! The gasket is not
indications. suitable for hot glue.

After the plastered wall
surface is dry seal the gap
with silicone (free from
acetic acid!) between wall
and plastic housing of the
ibox.

ansgrone

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

9.05724.01
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Tultti i raccordi devono essere occupati.
Lavaggio della tubazione

Eseguire il lavaggio della tubazione come
suggerisce la normativa DIN 1988 / EN 1717.
Indicare sulla copertura del corpo quale
alimentazione é collegata a quale tubo di uscita
(ad es. acqua calda con uscita).

Dopo il primo lavaggio il blocco di spurgo deve
essere girato di 90 .
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Posizionare i tubi alle doccette laterali con una
leggera pendenza.

Usando 6 doccette laterali 3 raccordi devono
essere chiusi con un tappo. Pero & anche
possibile collegare 9 doccette laterali.
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Posizionare i tubi alle doccette laterali con una

Termostatico

leggera pendenza.
| raccordi non utilizzati devono essere chiusi con

un tappo.

Campo rinforzo necessario
della parete

> 50 I/min
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Termostatico ~—~,  Posizionare i tubi alle doccette laterali con una

__;_}/ | leggera pendenza. | raccordi non utilizzati devono
I @‘}; essere chiusi con un tappo.
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Posizionare i tubi alle doccette laterali con

una leggera pendenza. | raccordi non

Termostatico

utilizzati devono essere chiusi con un tappo.
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Esempio di installazione
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Installazione a muro.

Installazione diretta a muro.

i a
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2L
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Installazione con muri in cartongesso: montaggio

su struttura portante.

16

Montaggio in parete in costruzione leggera.



Dati tecnici

Pressione d'uso: max. 1 MPa
Pressione d'uso consigliata: 0,1-0,5 MPa
Pressione di prova: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatura dell'acqua calda: max 80° C
Temp. dell'acqua calda consigliata: 65° C

Raccordi G %":  fredda a destra calda a sinistra
Portata a 0,3 MPa:

Termostatico: 43 I/min
Termostatico: High Flow 58 I/min

Parti di ricambio

1 cartuccia d’arresto a stelo 92929000
2 Quattro sistema d’inversione 96604000
3 guarnizione a flangia ibox 96445000
4 guarnizione a flangia rubinetto d'arresto
96492000
5  guarnizione a flangia Quattro 96493000
6  prolunga 28 mm
Rubinetto d'arresto 25 mm 96370000
7  prolunga 28 mm 13595000
8  tappo di chiusura 97998000
Segno di verifica
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO
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Pulire I ibox universale
installato e collaudato ed in
caso di installazioni sulla.
Parete coprire con il
pannello.

Quando la parete si &
asciugata sigillare con
silicone (esente da acido
acetico!) il punto di
congiunzione tra parete e
scatola in materiale plastico
dell’ ibox universale.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Applicare sulla parete PCI-
Lastogum o un materiale a
tenuta ermetica simile in
base alle indicazioni fornite
dal produttore.

ansgrone

Applicare la guarnizione in
dotazione all’ ibox universale.

Attenzione! Il manicotto di
tenuta non deve essere
incollato a caldo.

09/2007
9.05724.01
Italiano
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iTodas las conexiones tienen que estar ocupadas!
Purga de la tuberia

Purgar la instalaciéon segun la normativa DIN
1988/ EN 1717.

Las flechas sobre el bloque de purga indican
las conexiones entre entradas y salidas, p. ej.
el agua caliente con la salida.

Tras el primer lavado, gire 90° el bloque de

purga.
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Termostato TN

Tuberia hacia las duchas laterales con
pendiente.

En 6 duchas laterales hay que sellar 3
conexiones. Pero también es posible la conexion
de 9 duchas laterales.
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Tuberia hacia las duchas laterales con pendiente.

Termostato

Las conexiones que no se necesitan se tienen
que sellar con un tapador.

Area refuerzo necesario de la
pared

> 50 I/min
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Termostato /5-"‘;‘*\. Tuberia hacia las duchas laterales con

__;_}/ | pendiente. Las conexiones que no se necesitan
I @‘}; se tienen que sellar con un tapador.
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Area refuerzo necesario de la
pared
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Tuberia hacia las duchas laterales con
pendiente. Las conexiones que no se

Termostato

Llave de paso %*

oo
\ﬁi,/ N Termostato

necesitan se tienen que sellar con un
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Ejemplos de montaje
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Instalacién directa en la pared.

i a
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Instalacién distanciada de la pared mediante

soportes metalicos.

16

Montaje en pared de construccion ligera.



Datos técnicos

Presion en servicio: max. 1 MPa
Presion recomendada en servicio: 0,1 — 0,5 MPa
Presion de prueba: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bares = 147 PSI)

Temperatura del agua caliente: max 80° C

Temp. recomendada del agua caliente: 65° C
Racores excéntricos G %" a la derecha frio - a la
izquierda caliente

Caudal con 0,3 MPa

Termostato: 43 l/min
Termostato: High Flow 58 I/min
Repuestos

1 Montura 92929000
2 Quattro Sistema de inversion 96604000
3  Tira impermeabilizante ibox 96445000
4  Tira impermeabilizante Llave de paso

96492000

5  Tira impermeabilizante Quattro 96493000
6  Prolongacion 28 mm
Llave de paso 25 mm 96370000
7  Prolongaciéon 28 mm 13595000
8  Tapodn de cierre 97998000
Marca de verificacion
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO
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Poner silicona en la fuga
entre el cuerpo de plastico
del ibox universal y la pared

Poner silicona (jlibre de
acido acético!) en la fuga
entre el cuerpo de plastico

del ibox universal y la pared.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Aplicar en la pared una cola
estanqueizadora segun las
indicaciones del fabricante.

ansgrone

Colocar la junta suministrada
sobre el cuerpo de plastico
del ibox universal y apretar
contra la cola y silicona en la
pared.

jAtencion! El manguito de
estanqueidad no debe
pegarse en caliente

9.05724.01
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Alle aansluitingen moeten worden gebruikt.
Spoelen

De complete installatie overeenkomstig DIN
1988/ EN 1717 spoelen.

De pijlen op het spoelblok geven aan welke
ingang met welke uitgang verbonden is, bijv.
warm water met uitgang.

Na de eerste keer spoelen, moet het spoelblok
90 gedraaid worden.



hoofddouche

Uitgang




Thermostaat

Inbouwstopkranen
4

— Thermostaat
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Waterleidingen voor zijdouches aflopend
plaatsen.

Bij 6 zijdouches moeten 3 aansluitingen afgedicht

worden. Het is echter ook mogelijk om 9
zijdouches aan te sluiten.
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Thermostaat )//::;;u\‘-. Watgrleidingep voor zijdogphes aflopend plaatsen.
| De niet benodigde aansluitingen moeten met een

[ @; stop worden gedicht.
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Thermostaat /5-"‘;‘*\. Waterleidingen voor zijdouches aflopend
,.;// | plaatsen. De niet benodigde aansluitingen

i @L\ moeten met een stop worden gedicht.
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Inbouwstopkranen %“

Thermostaat

plaatsen. De niet benodigde aansluitingen

Waterleidingen voor zijdouches aflopend
moeten met een stop worden gedicht.

Thermostaat
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Montage in de muur met ondersteunend frame.

Voorzet wandsysteem: Montage op het frame.

16



Technische gegevens

Werkdruk: max. max. 1 MPa
Aanbevolen werkdruk: 0,1-0,5 MPa
Getest bij: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatuur warm water: max 80° C
Aanbevolen warm water temp.: 65° C
Aansluitingen G %" koud rechts - warm links

Vrije doorstroom bij 0,3 MPa:
Thermostaat: 43 l/min
Thermostaat: High Flow 58 I/min

Service onderdelen

1 spindelbovendeel 92929000
2 Quattro binnenwerk kompl. 96604000
3 dichtmanchet ibox 96445000
4  dichtmanchet inbouwstopkranen 96492000
5  dichtmanchet Quattro 96493000
6  verlengset

Inbouwstopkranen 25 mm 96370000
7  verlengset 13595000
8  uitloopblok 97998000

Keurmerk
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-1X
18420/1BO
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De ingebouwde en geteste
ibox aansmeren of met
voorzetwand systeem
ombouwen.

Na het drogen van de
aangeheelde wand de
ruimte tussen de muur en
het kunststof huis van de
ibox universeel met
siliconenkit (azijnzuurvrij!)
afdichten.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

PCI Lastogum of een
vergelijkbaar
afdichtingsmateriaal (zie
voorschriften fabrikant) op
de wand aanbrengen.

ansgrone

De dichtmanchet over het
kunststof huis van de ibox
universeel schuiven en in
dichtmateriaal en siliconenkit
vastdrukken.

Attentie! De dichtmanchet
mag niet warm omwikkeld
worden.

09/2007
9.05724.01
Nederlands
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Alle tilslutninger skal veere lukket!
Gennemskylning

Den komplette installation skal gennemskylles
efter DIN 1988 / EN 1717.

Pilene pa tegningen viser, hvilke tilgange og
afgange der er forbundet med hinanden, f.eks.
varmt-vand med afgang.

Efter farste skylning skal skylleblokken drejes
90.
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Vandledningerne til sidebruserne med fald.

Ved 6 sidebrusere skal 3 tilslutninger afproppes.

Det er ogsa muligt at tilslutte 9 sidebrusere.
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Termostat )//::;;u\‘-. Vandledningerne il sidebruserne med fald.
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Vandledningerne til sidebruserne med fald.
De tilslutninger der ikke anvendes skal

afproppes.
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Afspeeringsventil %4*

Termostat
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Godkendelse

Tekniske data

Driftstryk: max. 1 MPa
Anbefalet driftstryk: 0,1-0,5MPa
Pravetryk: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Varmtvandstemperatur: max 80° C
Anbefalet varmtvandstemperatur: 65° C
Tilslutninger G %*: Koldt hgjre - varmt venstre

Fri gennemstrgmning ved 0,3 MPa:
Termostat: 43 l/min
Termostat: High Flow 58 I/min

Reservedele

1 Afspeerringsventil (spindel) 92929000
2 Quattro Komplet indsats 96604000
3 teetningsmanchet ibox 96445000
4 teetningsmanchet Afspzeringsventil
96492000
5  teetningsmanchet Quattro 96493000
6  verlengset
Afspeeringsventil 25 mm 96370000
7  Forleengersaet 13595000
8  afspaerringsprop 97998000
ACS NF WRAS KIWA

17



Der pudses op omkring den
indbyggede og afprgvede
ibox universal; ved
installation foran vaeggen
saettes paneler op.

Pafer veeggen
vadrumsmembran eller en
lignende klaebemasse.

Nar veeggen er ter, fuges
der med silikone

(eddikesyre-fri) rundt om
universal iboxens kappe.

ansgrone

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Taetningsmanchetten
traekkes over universal
iboxens kunststofkappe og
trykkes fast i klaebemassen.

Advarsel! Der ma ikke
bruges smeltelim til
teetningsmanchetten.

9.05724.01
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Todas as ligagdes tém que estar ocupadas!
Purgar as tubagens

Para completar a instalagéo purgar as
tubagens da agua quente e da agua fria.

As setas no corpo de descarga estdo a mostrar
que entrada esta ligada com que saida, por
exemplo, agua quente com saida.

Depois de purgar a primeira vez, o corpo de
descarga deve ser rodado 90°.
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Misturadora termostatica

Valvula de corte %

Misturadora
termostatica
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* A partir deste ponto inicia-se o funcionamento

correcto.
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Misturadora termostatica TN Instalar os tubos para os chuveiros laterais com

,rj I ligeira inclinagéo.

I.-':.-’ (7 ‘}*—-\I Se decidir instalar até mais 3 chuveiros laterais e
s | S nao usar as saidas no painel, estas deverao ser
"*\___)\‘L tamponadas. Contudo, a ligagéo até 9 chuveiros

laterais é possivel.
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Instalar os tubos para os chuveiros laterais com

Misturadora termostatica
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ligeira inclinagao.
As ligagbes nao utilizadas devem ser
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Misturadora termostatica TN

DN 20
(3/a")

Area reforgada necessaria da
parede

Instalar os tubos para os chuveiros laterais com
ligeira inclinagdo. As ligagdes néo utilizadas
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Instalar os tubos para os chuveiros laterais

com ligeira inclinacéo. As ligag

Misturadora termostatica

0es nao

utilizadas devem ser tamponadas.
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Exemplos de montagem

F/

Instalagdo em paredes de tijolo.

Instalagdo sobre a parede.

£L L

Montagem em paredes falsas.

Instalagdo com moldura de suporte especial.
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Marca de controlo

DVGW

Dados Técnicos

Pressao de funcionamento: max. 1 MPa
Pressao de func. recomendada: 0,1 -0,5 MPa
Pressao testada: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatura da agua quente: max 80° C
Temp. agua quente recomendada: 65° C

Ligagdes G %": fria a direita - quente a esquerda
Caudal a 0,3 MPa:

Misturadora termostatica: 43 I/min
Misturadora termostatica: High Flow 58 I/min

Pecas de substituigdao

1 Castelo com obturador 92929000
2 Quattro Cartucho compl. 96604000
3  Disco de borracha ibox 96445000
4 Disco de borracha Valvula de corte
96492000
5  Disco de borracha Quattro 96493000
6  Crescente 28 mm
Valvula de corte 25 mm 96370000
7  Crescente 28 mm 13595000
8  Tampao de encerramento 97998000
ACS NF WRAS KIWA

17



Limpar a parede a volta da Aplicar PCl-Lastogum ou Colocar o disco de borracha

ibox instalada e testada, um composto vedante sobre a caixa plastica da ibox
no caso de ser embutida similar na parede de acordo e pressionar contra a cola e
cobrir a ibox com um painel. com as indicagdes do a silicone.

fabricante.
Depois da area limpa secar, Atencao! A junta de vedagéo
selar o intervalo que ficou nao pode ser colada a
entre a parede e a caixa quente.

plastica da ibox com silicone
(sem acido acético).

ansgrone

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

09/2007
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Wszystkie przytacza musza by¢ zajete!
Ptukanie

Przeptuka¢ catg instalacje zgodnie z normg
DIN 1988 /EN 1717.

Strzatki na bloku ptuczacym wskazuja, ktéry
doptyw jest potaczony z odptywem, np. ciepta
woda z odptywem.

Po ptukaniu nalezy przekreci¢ blok ptuczacy o
90 .
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Przewody doprowadzajace do prysznicow
bocznych potozy¢ z nachyleniem.
Przy 6 prysznicach bocznych nalezy umiesci¢
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Przewody doprowadzajgce do prysznicow
bocznych potozy¢ z nachyleniem.
Przy niewykorzystanych przytaczach nalezy

Quattro

Zawor podtynkowy 4"
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Termostat
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Przewody doprowadzajace do prysznicow

bocznych potozy¢ z nachyleniem. Przy

Termostat

niewykorzystanych przytaczach nalezy
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Przykfady montazowe
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Montaz w Sciance lekkiej zabudowy.

Instalacja nascienna: Montaz na systemie

nosnym.
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Znak jakosci

Dane techniczne

Cisnienie robocze: max. 1 MPa
Zalecane ci$nienie robocze: 0,1-0,5 MPa
Cisnienie prébne: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bary = 147 PSlI)

Temperatura wody gorace;j: max 80° C
Zalecana temperatura wody goracej: 65° C
Przytacza G %" Zimna prawo — ciepta lewo

Swobodny przeptyw przy 0,3 MPa:
Termostat: 43 l/min
Termostat: High Flow 58 I/min

Czesci serwisowe

1 Element odcinajacy (wrzeciono) 92929000
2 Quattro Wkiad kpl. 96604000
3 Uszczelka mocujaca ibox 96445000
4 Uszczelka mocujgca Zawor odcinajacy
96492000
5  Uszczelka mocujaca Quattro 96493000
6  Zestaw przedtuzajgcy 28 mm
Zawor podtynkowy 25 mm 96370000
7  Zestaw przedtuzajacy 28 mm 13595000
8  zaslepka 97998000
ACS NF WRAS KIWA

17



Zatynkowa¢ wbudowany i
sprawdzony ibox universal
wzgl. w przypadku instalacji
nasciennej, zamontowaé
panel ostaniajacy.

Po wyschnieciu
oczyszczonej powierzchni
Sciany i ostony ibox’u
uszczelni¢ powierzchnie
taczeniowe silikonem
(neutralny).

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Wyréwnac powierzchnie
Sciany specjalnym srodkiem
Wyréwnujaco-
uszczelniajgcym.

ansgrone

Pierscien uszczelniajacy
natozy¢ na ibox universal i
przymocowac za pomocg
kleju i silikonu.

Uwagal! Nie mozna
przykleja¢ na gorgco
mankietu uszczelniajgcego.

9.05724.01

09/2007
Polski
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V8echny pfipojky musi byt obsazeny!
Proplachnuti

Proplachnout kompletni instalaci podle DIN
1988 / EN 1717.

Sipky na vyplachovacim bloku ukazuji, ktery
pfitok je spojen s odpadem, napf. tepla voda s
odpadem.

Po provnim proplachnuti se vyplachovaci blok
musi oto€it 0 90 .



Horni sprcha

Ruéni sprcha
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Termostat )//::;;u\‘-. Vodoyodnl' potrubi pro boéni sprchy nainstalovat
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Termostat )//5-"";“*\. Vodovodni potrubi pro bo€ni sprchy nainstalovat
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Priklady montaze

Fr A

™
Instalace na sténu.

Montaz na lehkou stavebni pFicku.

Instalace pfed sténu: montaz na nosny systém.
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Technické udaje

Provozni tlak: max. 1 MPa
Doporuc¢eny provozni tlak: 0,1-0,5 MPa
Zkusebni tlak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar(i = 147 PSI)

Teplota horké vody: max 80° C
Doporucena teplota horké vody: 65° C
PFipoje G %" studena vpravo - tepla vlevo

Volny pritok pfi 0,3 MPa
Termostat: 43 I/min
Termostat: High Flow 58 I/min

Servisni dily

1 uzavér (vieteno) 92929000
2 Quattro Vlozka kompl. 96604000
3 tésnici manzeta ibox 96445000
4  tésnici manzeta uzaviraci ventil 96492000
5  tésnici manzeta Quattro 96493000
6  prodlouzeni 28 mm

uzaviraci ventil UP 25 mm 96370000
7  prodlouzeni 28 mm 13595000
8  Uzaviraci zatka 97998000

zkusSebni znacka
DVGW P-I1X SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-1X
18420/1BO
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Zabudovany a vyzkouSeny
ibox zacistit, pfip. u instalace
pred sténu oblozit panelem.

Po vysu8eni zadisténého
povrchu stény misto spojeni
mezi sténou a
umeélohmotnym télesem
iboxu utésnit silikonem (bez
kyseliny octové!).

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Na sténu nanést PCI-
Lastogum nebo né&jakou
srovnatelnou tésnici hmotu
podle pokynu vyrobce.

ansgrone

Tésnici manzetu prehrnout
pfes umélohmotné téleso
iboxu a zatlacit do lepidla a
silikonu.

Pozor! Tésnici manzeta
nesmi byt slepena za horka.

9.05724.01

09/2007
Cesky
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VSetky pripojky musia byt obsadené!
Preplachnutie

Kompletna instalacia podla DIN 1988 / EN
1717.

Sipka ma ukazovat na blok vyplachovania,
ktorého pritok je spojeny s odtokom, napr.
tepla voda s odtokom.

Po prvom preplachnuti sa musi otocit' blok
vyplachovania o asi 90 .



Horné sprcha

Ruéna sprcha




Termostaticka batéria
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— Termostaticka batéria
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Termostaticka batéria TN

Vodovodné potrubie pre boéné sprchy
vyspadovat.

Pri 6 bo€nych sprchach sa musia utesnit 3
pripojky. Je ale mozné aj pripojenie 9 bo¢nych
spfch.
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Termostaticka batéria )//::;;u\‘-. Vodoyodné potrubie pre bo¢né sprchy

| vyspadovat.

1 @; Nepotrebné pripojky musia byt utesnené zatkou.
s
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Termostaticka batéria

DN 20
(3/a")

Pre upevnenie sprchy je nutné
zosilnenie steny

Vodovodné potrubie pre bo€né sprchy
vyspadovat. Nepotrebné pripojky musia byt
utesnené zatkou.

| Termostaticka batéria
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vyspadovat. Nepotrebné pripojky musia byt

Vodovodné potrubie pre boéné sprchy
utesnené zatkou.

Termostaticka batéria

uzatvaraci ventil %"

Termostaticka batéria
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Priklady montaze

Fr A

™
InStalacia na stenu.

Inym podpornym ramom.

Z so Specia

Monta

Intalacia pred stenou pomocou nosnéh

systému.
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Technické udaje

Prevadzkovy tlak: max. 1 MPa
Doporuceny prevadzkovy tlak: 0,1-0,5MPa
Skusobny tlak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 barov = 147 PSI)

Teplota teplej vody: max 80° C
Doporucena teplota teplej vody: 65° C
Pripoje G %" studena vpravo - tepla vlavo

Volny prietok pri 0,3 MPa
Termostaticka batéria: 43 1/min
Termostaticka batéria: High Flow 58 I/min

Servisné diely

1 uzaver s vretenom 92929000
2 Quattro Kompletny prepinac 96604000
3  tesniaca manzeta ibox 96445000
4  tesniaca manzeta uzatvaraci ventil
96492000
5  tesniaca manzeta Quattro 96493000
6 prediZzenie 28 mm
uzatvaraci ventil 25 mm 96370000
7  prediZenie 28 mm 13595000
8 Uzatvaracia zatka 97998000
Osvedcenie o skuske
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-1X
18420/1B0
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Zabudovany, preplachnuty a
vyskusany ibox zadistit, v
pripade inStalacie pred
stenu prekryt panelom.

Po vysu$eni zalisteného
povrchu steny priestor medzi
stenou a umelohmotnym
telesom iboxu vysilikénovat.
Silikon (bez kyseliny
octovej!)

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Na stenu naniest PCI-
Lastogum, alebo
porovnatelny tesniaci
material podl'a pokynov
vyrobcu.

ansgrone

Tesniacu manzetu prehrnat
cez umelohmotné teleso
iboxu a zatlacit do silikénu a
lepidla.

Pozor! Tesniaca manzeta
nesmie byt lepena za horuca.

09/2007
9.05724.01
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TAER max. 1 MPa
HERF TAE R ik 0,1-0,5MPa
PR T B« 1,6 MPa
(1 MPa =10 & = 147 PSI)
PO - max 80° C
M PRI « 65°C
ERE % G %" FEARAT
3B DALk -
TEIE Ik 43 l/min
EIR JEk: High Flow 58 I/min
HHRZEH
1 P12 50 J T4 92929000
2 Quattro 43 ¥itas H.C 96604000
3 B ibox 96445000
4 BEE A 1 96492000
5  #EEHA Quattro 96493000
6  InKpR28zk

1k 25 mm 96370000
7 nKAF282 2k 13595000
8 Bk 97998000

REFR
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-1X
18420/1BO
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Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com
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Bce noakntoYeHns AomxkHbl ObiTb 3aHATHI!
MpombiBKa

lMpombiBanTe BCe yCTAaHOBNEHHOE
obopynoBaHue, cornacHo DIN 1988 / EN 1717.
CTpenku Ha NPOMbIBOYHOM Groke
MoKa3bIBatOT, KAKOW BXOJ, CBSA3aAH C BbIXOAOM,
Hanp., ropsyasl Boga co BbIXOAOM.

Mocne nepeoro npowecca NPOMbIBK/
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BapnaHTbl YCTAHOBKU

F/

MOHTaX B KUPMUYHYIO CTEHY

BapuaHTbl YCTaHOBKK

MoOHTaX Ha CTeHe Nerko KOHCTPYKLUN.

YcTaHOBKa Ha CTEHE: MOHTaX Ha cucteme

KPOHLUTENHOB.

16



TexHuyeckue AaHHble

Pabouee naBsneHue: max. 1 MPa
PekomeHgyemoe paboyee aasnenve: 0,1-0,5
MPa

[NasneHuu: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 6ap = 147 PSI)

TemnepaTypa ropsiyen Boabl: max 80° C
PekomeHgyemasi Temn. rop. Bogpl: 65° C
MopxkntoyeHne G ¥4* XornogHas crnpasa

ropa4vaa cneea

CBobogHoe ucteyexmne npm 0,3 MMMa:

TepmocTar: 43 |/min
TepmocTar: High Flow 58 I/min
KomnnekT
1 3anopHsbii 6ok (LWnNMHAenb) 92929000
2 Quattro Bctaska knn. 96604000
3  YnnoTtHuTenbHasa maHxeta ibox 96445000
4 YnnoTtHuTenbHas MaHxeTa 3anopHbin
KnanaH 96492000
5 YnnoTtHuTenbHasa mamxeTta Quattro
96493000

6 Habop ans yanuHeHus 28mm
OcTtaHaBnueawLWmii BEHTUNb 25 mm

96370000
7 Habop ans yanuHeHus 28mm 13595000
8  3anopHas 3arnyLika 97998000
3HaK TeXHU4eCKOro KOHTpons
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-1X
18420/1B0
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3amypyinTe yCTaHOBMNEHHBI HaHnecute Ha cteny PCI- YNNOTHUTENBHYIO MaHXeTy

1 NPOBEPEHHbIN ibox Lastogum nnu nogo6HbIN HafeHbTe Ha kopnyc ibox
universal, nnv npmn repmMeTyK, yKasaHHbIV universal n BgaBuTe B Knew n
HaCTEHHOW yCTaHOBKe N3roToBUTENEM. CWITUKOH.
3aKponTe NaHenbHo.

OcTopoxHo!
Mocne BbICbIXaHWs YNNOTHUTENbHYIO MaHXeTy
OLUTYKaTyPEHHOW He pa3speluaeTcs
NMOBEPXHOCTU CTEHbI MECTO NpUKIeMBaTb ropsiunmM
LIBa Mexay CTEHOW 1 crnocobom.

nnacTMaccoBbiM KOPMycoM
ibox universal 3anonHute
CUMMKOHOM.

ansgrone

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

9.05724.01

09/2007
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Az Osszes csatlakozénak burkolva kell lennie!
Atoblités

A DIN 1988 / EN 1717 szerint Oblitse at a
komplett installaciot.

Az oblitéblokkon Iévé nyilak azt jelzik, melyik
befolyas van kapcsolatban a kifolyassal, pl. a
melegviz a kifolyassal.

Az elsd Oblitési eljarast kdvetéen az
Oblitéblokkot 90 -kal el kell forditani.



Fejzuhany

Kifolyo




Termosztat
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Termosztat Yy

Az oldalzuhanyokhoz a vizvezetéket lejtéssel
ajanlott beszerelni.
6 oldalzuhany esetében 3 csatlakozot kell lezarni.
Lehetséges azonban 9 oldalzuhany
csatlakoztatésa is.
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ési példak

Szerel

F/

Szerelés falba sillyesztve.

Szerelés kozvetlenll a falra.

Szerelés kdnnylszerkezetl falrendszerre.

Szerelés konnyiszerkezetl falrendszerre.
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Miszaki adatok

Uzemi nyomas: max. 1 MPa
Ajanlott Uzemi nyomas: 0,1-0,5 MPa
Nyomaspréba: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Forréviz hémérséklet: max 80° C
Forréviz javasolt hémérséklete: 65° C
Csatlakozas G %" hideg jobbra — meleg balra

Szabad atfolyas 0,3 MPa nyomas esetén:

Termosztat: 43 1/min
Termosztat: High Flow 58 I/min
Tartozékok

1  elzardegység (orsd) 92929000
2 Quattro Betét szerelvény 96604000
3 Tomitékarima ibox 96445000
4  Tomitékarima Elzarészelep 96492000
5  Tomitékarima Quattro 96493000
6  Hosszabbitokészlet: 28 mm

7 28 mm-es hosszabbitokészlet 32498000

(bei Serviceteile)
UP-szelep 25 mm 96370000
Hosszabbitdkészlet: 28 mm

9 28 mm-es hosszabbitdkészlet 32498000

(bei Serviceteile) 13595000
10 Zéarodugd 97998000
Vizsgajel
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO
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A beépitett és ellen6rzott
ibox universalt vakoljuk be,
illetve konnylszerkezetes
falrendszereknél
gipszkartonnal burkoljuk.

Az ibox mianyag haza és a
vakolat ill. gipszkartonlap
kozott keletkezett rést
szilikonnal (ecetsavmentes!)
toltsik ki.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Hordjuk fel a falra a PCI-
Lastogum-ot vagy a
hasonlé szigetel6anyagot a
gyarto el6irasainak
megfeleléen.

ansgrone

A szigetel6 gumigydirit
helyezzik az ibox universal
mianyag hazara, azutan
nyomjuk be a
ragasztdéanyagba

és szilikonba.

Figyelem! A szigetel6
gumigy(rt nem szabad
forrén felragasztani.

09/2007
9.05724.01
Magyar
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Kaiikien liittimien tulee olla kayt6ssa!
Huuhtelu

Huuhtele koko asennus DIN 1988 / EN 1717
mukaisesti.

Huuhtelulohkon nuolet osoittavat, mika tulo on
liitetty 1aht66n, esim. kuuma vesi lahtoon.
Ensimmaisen huuhtelutapahtuman jalkeen
huuhtelulohkoa on kierrettava 90 .
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Termostaatti

Seinaan upotettava
venttiili %4“

— Termostaatti
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Termostaatti TN

Vie sivusuihkujen syéttdputket alaspain
laskevasti.
Kuutta sivusuihkua kaytettdessa on tulpattava 6

liitintd. Mutta my6s 9 sivusuihkun kayttdminen on
mahdollista.
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Vie sivusuihkujen syoéttdputket alaspain laskevasti.

Termostaatti

Kayttamattomat liittimet on tiivistettava
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Termostaatti /5-"‘“‘\. Vie sivusuihkujen syottéputket alaspain

_,';,/ | laskevasti. Kayttamattomat liittimet on tiivistettdva
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Vie sivusuihkujen syo6ttdputket alaspain
laskevasti. Kayttamattomat liittimet on

tiivistettava sulkutulpilla.
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venttiili %"
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\ﬁi,/ IS Termostaatt
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Asennusesimerkkeja

Fr A

Asennus seindan

Asennus kevytrakenneseinaan.

Pinta-asennus: asennus kannatinjarjestelmaan.
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Tekniset tiedot

Kayttdpaine: max. 1 MPa
Suositeltu kayttopaine: 0,1-0,5MPa
Koestuspaine: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Kuuman veden lampétila: max 80° C
Kuuman veden suosituslampétila: 65° C
Liittimet G 4" kylma oikealla - kuuma
vasemmalla

Vapaa lapivirtaus 0,3 MPa paineella:

Termostaatti: 43 l/min
Termostaatti: High Flow 58 I/min
Varaosat

1 Sulkuventtiili (ruuvi) 92929000
2 Quattro Patruuna, taydellinen 96604000
3  Tiivisterengas ibox 96445000
4  Tiivisterengas Sulkuventtiili 96492000
5  Tiivisterengas Quattro 96493000
6  Pidennyssetti 28 mm

Seinaan upotettava venttiili 25 mm96370000

7  Pidennyssetti 28 mm 13595000
8  Sulkutulppa 97998000
Koestusmerkki
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1B0O

17



Muuraa paikoilleen
asennettu ja tarkastettu ibox
universal seindn sisaan tai
verhoile pinta-asennettu ibox
paneelilla.

Kun seinapinnan rappaus on
kuivunut, tiivista seinan ja
ibox:in muovikotelon
saumakohta silikonilla.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Levita seinaan PCI-
Lastogum:ia tai vastaavaa
tiivisteainetta valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

ansgrone

Kaulusta ibox universal:in
muovikotelo
tiivistekauluksella, paina
kaulus liimaan tai silikoniin.

Huomio! Tiivistekaulusta ei
saa kuumaliimata.

9.05724.01

09/2007
Suomi
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Alla anslutningar maste vara belagda!
Spola

Spola igenom hela installationen enligt DIN
1988 / EN 1717.

Pilarna pa spolblocket visar vilket inflode som
ar anslutet till avlioppet. t.ex. varmvatten till
avloppet.

Efter forsta spolningen maste spolblocket
vridas i 90 .
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Termostat

Underliggande ventil
3

— Termostat
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Termostat = _\'-. Drag vattenledningar till sidoduschar med fall.
,j | Tre anslutningar maste sattas igen nar det finns
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Termostat )//5-":;“‘\. Drag vattenledningar till sidoduschar med fall.

[ ?“; med en blindstopp.
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Termostat
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fall. Det anslutningar som inte behévs maste

Drag vattenledningar till sidoduschar med
tatas med en blindstopp.
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Monteringsexempel
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Montering i latt konstruktion.

Framfor vagg-installation: Montering pa

stodsystem.

16



Tekniska data

Driftstryck: max. 1 MPa
Rek. driftstryck: 0,1-0,5MPa
Tryck vid provtryckning: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Varmvattentemperatur: max 80° C
Rek. varmvattentemp.: 65° C
Anslutningar G %*  kallt héger — varmt vanster

Fri genomstrémning vid 0,3 MPa:
Termostat: 43 l/min
Termostat: High Flow 58 I/min

Reservdelar

1 Flédeskontroll (spindel) 92929000
2 Quattro Insats kompl. 96604000
3 Tatningsmanschett ibox 96445000
4  Tatningsmanschett Sparrventii 96492000
5  Tatningsmanschett Quattro 96493000
6  Forlangningsset 28 mm

Underliggande ventil 25 mm 96370000
7  Forlangningsset 28 mm 13595000
8  Forslutningspropp 97998000

Testsigill
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO
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Finputsa den monterade och
kontrollerade iboxen eller
satt pa panel vit utvandig
vagginstallation.

Nar den putsade vaggytan
har torkat tatas skarven
mellan vaggen och
plastkapan till ibox med
silikon.

Lagg pa PCl-Lastogum, Tra pa tatningsmanschett

eller ett jamforbart Over ibox universal
tatningsmaterial, pa vaggen plastkapan och tryck in lim
enligt tillverkarens och silikon.

anvisningar.

OBS! Tatningsmanschetten

far inte varmlimmas.

ansgrone

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

09/2007

9.05724.01
Svenska
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Visos jungtys turi biti uzdengtos!
ISplaukite

ISplaukite pagal DIN 1988 / EN 1717.
Rodyklés ant skalavimo bloko rodo, kuris
itekéjimas sujungtas su iStekéjimu, pvz.karStas
vanduo su istekéjimu.

Po pirmojo plovimo, blokas turi bati pasuktas
90 .
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Privesti vamzdzius Soniniams purk$tukams.

Termostatas

Dus$o vamzdziui tvirtinti batinas
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Montavimo pavyzdziai
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Montavimas ant lengvos konstrukcijos sienos.

Montavimas ant sienos, naudojant specialy

réma.
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Techniniai duomenys

Darbinis slégis: max. 1 MPa
Rekomenduojamas slégis: 0,1-0,5 MPa
Bandomasis slégis: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bary = 147 PSI)
Karsto vandens temperatdra: max 80° C
Rekomenduojama karsto vandens temperatira:
65° C
Prijungimas G %4*: Saltas vanduo desingje,

karstas - kairgje

Laisvas vandens pralaidumas esant 0,3 MPa

slegiui:
Termostatas: 43 I/min
Termostatas: High Flow 58 I/min

Atsarginés dalys

1 uzdarymo mechanizmas (guminis)

92929000
2 Quattro perjungiklis 96604000
3 Sandarikliai ibox 96445000
4  Sandarikliai Uzdarymo voztuvas 96492000
5  Sandarikliai Quattro 96493000

6  liginimo komplektas 28 mm
uzdarymo voztuvas 25 mm 96370000
7 lliginimo komplektas 28 mm 13595000
8  Kamstis 97998000

Bandymo pazyma
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO
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Sumontave ir patikring Vadovaudamiesi gamintojo

"lbox", ji uztinkuokite arba nurodymais, uztepkite ant
uzdékite skyda. sienos PCI Lastogum ar

panasig sandarinamajq
I18dZitvus tinkuotiems sienos priemone.

pavirSiams, | sienos ir ibox
universal plastikinio korpuso
sandira jpurkskite silikono.

ansgrone

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Sandariklj iSkiSkite per ibox
universal plastikinj korpusg ir
ispauskite klijus ir

silikona.

Démesio! Sandariklio

neklijuokite karstuoju badu.

09/2007
9.05724.01
Lietuviskai
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Svi priklju€ci moraju biti zauzeti!
ispiranje

Kompletnu instalaciju treba isprati sukladno
DIN 1988/ EN 1717.

Strelice na bloku prikazuju koji je dovod spojen
s odvodom, npr. topla voda s odvodom.

Nakon prvog ispiranja blok se mora zakrenuti
za 90 .



tu$ iznad glave

Rugni tus
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Termostat 2B Polozite vodovodne cijevi za boé&ni tug s nagibom
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Termostat )//::;;u\‘-. Pollo.iitve vodovodne cijevi za boéni tus s nagibom
| Prikljucke koji se ne koriste treba zabrtviti
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Termostat /5-"‘;‘*\. Polozite vodovodne cijevi za boéni tus s nagibom
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L

Instalacija u zid od cigle.
=

Primjeri instalacija

Fr A

o
Direktna instalacija u zid.

Ugradnja u montazni zid.

Predzidna instalacija: Montaza na sustav nosaca

16



Tehnicki podatci

Najveci dopusteni tlak: max. 1 MPa
Preporuceni tlak: 0,1-0,5 MPa
Probni tlak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bara = 147 PSI)

Temperatura vruce vode: max 80° C
Preporuéena temperatura vrucée vode: 65° C
Spojevi G % hladna desno — topla lijevo

Slobodan protok na 0,3 MPa:
Termostat: 43 I/min
Termostat: High Flow 58 I/min

Rezervni djelovi

1 Ventil za zatvaranje (vretenast) 92929000
2 Quattro Ugradbeni komplet 96604000
3 Manzeta za brtvljenje ibox 96445000
4 Manzeta za brtvljenje zaporni ventil
96492000
5  Manzeta za brtvljenje Quattro 96493000
6  Set za ekstenziju 28 mm
podzbukni ventil 25 mm 96370000
7  Set za ekstenziju 28 mm 13595000
8  Cepovi za zatvaranje 97998000
Oznaka testiranja
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO
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Ugraden i provjeren ibox
ozbukajte univerzalnom
Zbukom, tj. kod predzidnih
instalacija oblozite panelom.

Nakon su$enja ozbukanog
zida poprskaijte silikonom
spoj izmedu zida i plasti¢nog
kucista jedinice ibox
universal.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Nanesite na zid PCI-
Lastogum ili neki sli¢ni
brtveni materijal sukladno
navodima proizvodaca.

ansgrone

Prevucite manzetu za
brtvljenje preko plasti¢nog
kucista jedinice ibox
universal pa ju utisnite u
liepilo i silikon.

Paznja! Manzetu za
brtvljenje ne smijete lijepiti
vrucim ljepilom.

09/2007

9.05724.01
Hrvatski
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Tum baglantilar dolu olmalidir!
Yikama

DIN 1988 / EN 1717'ye gére komple tesisati
yikayin.

Yikama blogundaki oklar hangi beslemenin
cikisa bagh oldugunu gésterir, Orn; sicak su
cikisla.

ilk yikama igleminden sonra yikama blogu 90
doéndurulmelidir.
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Termostat = _\'-. Yan duslarin su hatlarini egimli sekilde doseyin.
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Termostat /5-"‘;‘*\. Yan duslarin su hatlarini egimli sekilde déseyin.
_,';,/ | Kullanilmayan baglantilar bir tapayla izole
i @?~ edilmelidir.
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Yan duslarin su hatlarini egimli sekilde
déseyin. Kullaniimayan baglantilar bir

tapayla izole edilmelidir.
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Montaj Ornegi

Fr A

Duvara direkt montaj

Hafif yapi duvara montaj.

On duvar montaji: Taslyici sisteme monta;.
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Teknik bilgiler

isletme basinci: max. 1 MPa
Tavsiye edilen igletme basinci: 0,1-0,5 MPa
Kontrol basinci: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Sicak su sicakhgr: max 80° C
Tavsiye edilen su Isisi: 65° C
Baglantilar G %" soguk sag - sicak sol

0,3 MPa serbest akis:
Termostat: 43 I/min
Termostat: High Flow 58 I/min

Yedek Pargalar

1 Kapatma unitesi (mil) 92929000
2 Quattro Adaptér komple 96604000
3 Sizdirmazlik manseti ibox 96445000
4 Sizdirmazlik mangeti Kesme valfi 96492000
5  Sizdirmazlik manseti Quattro 96493000
6  Uzatma seti 28 mm

UP valfi 25 mm 96370000
7  Uzatma seti 28 mm 13595000
8 Tapa 97998000

Kontrol igareti
DVGW P-IX SVGwW ACS NF WRAS KIWA
P-1X
18420/1B0O
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Takilan ve kontrol edilen
ibox'u ¢cok amagli olarak
temizleyin ya da 6n duvar

montajinda panelle kaplayin.

Siva kaplanan duvar
yuzeyinin kurumasindan
sonra, duvar ve ¢ok amagli
ibox'un plastik gbvdesi
arasindaki dikis yerine
silikon puskurttilmelidir.

PCl-Lastigum ya da Uretici
bilgilerine gére benzer bir
izolasyon maddesini duvara
uygulayin.

ansgrone

Koragi gok amagli ibox'un
plastik gévdesi Uzerine
gegirin ve yapiskan ve
silikona

bastirin.

Onemli! Kériik sicak
tutkallanmamalidir.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

09/2007

9.05724.01
Turkce
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Toate racordurile trebuie acoperite!
Clatire

Clatiti toata instalatia conform DIN 1988 / EN
1717.

Séagetile de pe blocul de clatire arata stutul
care trebuie conectat la evacuare (de ex. apa
calda la evacuare).

Dupa prima clatire rotiti blocul de clatire cu 90 .



Dus de tavan

Evacuare

gs

Dus de mana
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Ventil opritor %*

— Termostat
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Termostat ) Montati conductele de apa inclinate (in cidere)

L{ | pentru dusurile laterale.

I.-',.f % -/‘.*-\I In cazul utilizarii a 6 capete de dus laterale 3 din
s J/ racorduri trebuie acoperite. Se pot racorda 9

Ny )\‘L capete de dus laterale.
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Ventil opritor %*

Termostat
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Termostat

Montati conductele de apa inclinate (in cadere)

pentru dusurile laterale.
Racordurile neutilizate trebuie acoperite cu capac

etans.

Pentru fixarea bratului dugului
este necesara consolidarea
peretelui
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Termostat /5-"‘;‘*\. Montati conductele de apa inclinate (in cadere)

_,';,/ | pentru dusurile laterale. Racordurile neutilizate
I @‘}; trebuie acoperite cu capac etans.
i /
i 52 | )
A
N~
DN 20 ibox universal

(3/a")

Pentru fixarea bratului dugului
este necesara consolidarea
peretelui

| Termostat

G
Rain Drain N{Z‘ rh‘;\;w T
S R, S 15
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i /DN 70 i
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Montati conductele de apa inclinate (in
neutilizate trebuie acoperite cu capac etans.

cadere) pentru dusurile laterale. Racordurile

Termostat

Ventil opritor %*

Termostat

14



Uno/

0,50 - - 50 Uns?/
0,45 DY/ 4,5 Carlten/
0.40 Mji’é}___ 4q Terrano/ Citterio/
0'35 T 3'5 Metropol E + 5/ Starck X/
' I3 N Mondial Maszaud Starck
0,30 e 3,0 o
0,25 25 & -
: ] 2T E RN
0,20 @) 2,0 "@«' -
0,15 = 1.5 —
0,10 1,0 200
0,05 -— 1 a5
0.00 14 715 1o 1 25 3 170
Q=lfmin ' 4795 "1 227728" 34
incepand de la « functionarea este garantata.
(
Y
| [ i
_____________ |
(=]
-0
X =
— E
—
Raindances Rainmaker /—J\—f.jﬂ r
= Rain AR ) ———
am \_‘\_/ _'_
@ = Rain AIR XXL T/ §
@ -whidar :[.-":@\"‘}:——l—
@ = Rain AIR + Whirl AR I v =
H ) —e—H |
@ = Rain AIR XKL + Whirl AIR | b I J
(=3
[ | 1 3]
pee (e
| 11 [
g @ | H 8

600

2150

15



g
9] -
@
(o8 =
o &. .@ .
Q.
B - ] -
L~
o ¥/ — y /i
5 - - -
(]
b
]
8
c
]
=

Exemple de montare

Fr A

™
Montare pe perete.

Montare pe perete de constructie ugoara.

Instalare pe perete: montare pe cadru suport.
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Date tehnice

Presiune de functionare: max. 1 MPa
Presiune de functionare recomandata: 0,1-0,5
MPa

Presiune de verificare: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatura apei calde: max 80° C
Temperatura recomandata a apei calde: 65°C
Racorduri G %4*: rece - dreapta / cald - stanga

Debit cu curgere libera la 0,3 MPa:
Termostat: 43 |/min
Termostat: High Flow 58 I/min

Piese de schimb

1 Unitate de oprire cu fus 92929000
2 Quattro Garnitura baterie cpl. 96604000
3 Manseta de etansare ibox 96445000

4 Manseta de etansare Ventil de inchidere
96492000
5 Manseta de etansare Quattro 96493000

6  Set de prelungire 28 mm
Ventil opritor 25 mm 96370000
7  Set de prelungire 28 mm 13595000
8  Dop de inchidere 97998000
Certificat de testare
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-1X
18420/1BO
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Tencuiti aparatul ibox
universal dupa montare si
verificare sau acoperiti
instalatia cu panouri.

Dupa uscarea tencuielii de
la suprafata peretelui,
intervalul dintre perete si
cutia universala ibox, se
injecteaza cu silicon.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440

Se aplica pe perete PCI- Manseta de etansare se
Lastogum sau un alt indoaie peste carcasa de
material de etansare, in plastic si se etanseaza cu un
conformitate cu indicatiile adeziv sau silicon.

fabricantului.
Atentie! Manseta de
etansare nu trebuie lipita la
cald.

ansgrone

ana

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

09/2007
9.05724.01
Roma
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Mpétrel va kaAueBoUlv OAeg ol ouvdEaeig!
KaBapiouoég

KaBapiopydg TARpoug eyKaTAoTaoNG CUPPWVaA
pe 10 TTpdTUTTO EN 1717.

Ta B€ANn emavw oTo Kadavaki deixvouv, TTola
€icodog gival ouvdedepévn Pe Trola £§0d0, T1.X.
n €i0000¢ {eaTOU VEPOU UE TNV £60D0.

Metd Tnv TpwTN diEpyacia kabBapiopou Tou
kafavakiou, Ba TTpETTel N Aafn Tou va
mepioTpa@ei kata 90 .



KaraiovioTApag

KEPAARG \

MAeupikdg
KOTQIOVIOTHP




O¢gppooTdTng

BaABida UP %

~  OgppooTdaTng




s

/

gyvard
A=)

,l
AA 1431 |
Fh2e3) | |
LA

- | |
13l1el2s 31137
471016 2228 34

AuTi n Asitoupyia diac@ahideTal aTrd TO onuEio

Kl ETTEITA

Uno/

Unod/

Carlten/

Terrano/ Citterio/

Metropol E + 5/  Starck X/

Mondial Mazzauvd Starck
N /2N

@%—T {%"—f Q o)
. i ; e \

mex. 1100

1000

SO0

450

o O~

| = |

2150

2150
=1
00——200——

1

C

A00

0




EykaTaoTAoTE TOUG AywyoUg veEPOU Tou
KOTQIOVIOTHPO CWHATOG PE KAioN.

>€ 6 TTAEUPIKOUG KATAIOVIOTHPEG TTPETTEI VO
oTteyavotroinBouv 3 ouvdéoelg. QaTdoo, gival
duvartr Kal n ouvdean 9 TTAEUPIKWV
KOTAIOVIOTHPWV.
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Texvikd XapaKTnpIoTIKA

Aeimoupyia Trieong: max. 1 MPa
2uvioTwpevn Aermoupyia tieong: 0,1 —0,5 MPa
Mieon eAéyxou: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Ogpuokpaacia feaTou vepou: max 80° C
YuvioTwpevn Beppokpacia featol vepou: 65° C
Zuvdéoeig G % KpUO eI — (e0TO apIoTEPE

EAeUBepn pon ota 0,3 MPa:
O¢eppooTdrng: 43 I/min
O¢gppootdrng: High Flow 58 I/min

AVTOAAOKTIKA

1 Aidragn epayng (ArpakTog) 92929000
2 Quattro TApNG TTPOOBIKN 96604000
3 ZteyavotroinTiké rapéupuoua ibox
96445000
4  ZreyavotroinTikd TTapéuBuopua BaABida
KAgloipaTog 96492000
5  ZreyavotroinTiké TrapéuBucpa Quattro
96493000
6  ZeT empnikuvong 28 mm
BaABida UP 25 mm 96370000
7 ZeT empnRkuvong 28 mm 13595000
8 Mwpa oepdyiong 97998000
ZApa eAéyxou
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-1X
18420/1B0O
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KaBapioTe 10
EVOWHOTWHEVO Kal EAEYPEVO
ouoTnua ibox, ry/kai viuoTe
TO pE éva TTAQICIO KATG TNV
€TTiTOIXN EYKATAOTOON.

MeTd 10 OTéEYyVWA TNG
ETTIXPIOPEVNG ETTIPAVEIAG
TOiXOU, WEKAOTE TO ONuEio
PAPAG PETAgU Toixou Kal
TEPIBAAUATOG TTAACTIKOU
dakTuAiou Tou ibox universal
UE OIAIKOVN.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Kavete xprion PCI-
Lastogum rj k&trolou dAAou
avTioToIXou
OTEYAVOTTOINTIKOU UAIKOU
YIQ TOV TOiIXO OUPQWVA JE
TIG 0dnyieg Tou
KOTOOKEUAOTH).

ansgrone

ToTT0BETACTE TNV TTEPIYETPIKA
oTEYAVOTTOINON TTAVW ATTd TO
TTAQOTIKO TTEPIBANUa Tou ibox
universal kai TTECTE TNV péCa
oTnV KOAAQ Kail TN GIAIKOVN

MNpoooxn! H mepipeTpIkA
oTeyavoTroinon &gv TTPETTE
va KOAANBEi v Beppw

09/2007
9.05724.01
EAAnviké&



2

Ll

imedul
135615180

ansgrohe



A jall ¢ la )

G %
G o—p G o—p]
r 130 r
z - g : i
CI;'J‘:J G —
- NP
r
-
™15 1 g t
Lo ]
DR ¥
— = HE=
wy
] = ks
Y = Hie %i
oo
] . B8 .
ET H_s og v
G%»ﬁk | le—G
= Ps&m—b‘
=t
~ & 88 88s o - 500 b
T A =R = =]
O — — — — — R D
v 542 p
(58ld) pleatiall ia sm Apua
h r y ¢
r b
REQEEHg ?

DIN 410%

P04 1 8420,1B0)

LGAN







1ol ) RS Wi Cany
e sall e oLl (s oUas

A3, BAL Bl s 8 e ) LSy

Jalaa ol i sl Gl (838385 e Lmpnsi pend 2255
R EEI U] B cJEd Ja é{: ‘E)ML} PAIAIY
A2000 s 38l san s 558 anglall (383 Jf 2






Y4 lE) slea

Sl ga 5




- - Une/
IJTQ 7 Una/
| Carlton/ .
/7 Terrans/ Citterio/
B Metropol E + 5/  Starck X/
\%{rfa}_ Mendial Mazzaud Starck
A s /2N
AA 1431 | { .‘_ 1. p (-
23 &5 X oo
AT &
0,05 200
0"’]0 - | t I
0 . - Ve

o 13lielaslaly
Q=l/min * 4 "0 16 22" 28" 34

Ay e ¢ O

SO0

mex. 1100

450

C @ )

| = |

2150
=)
D

=1
00——200——
2150

1

|
C

A00

1000

0




il galall Ghall sbaall a0 S i o8

e 5 Al gale (308 jeal 4D e S S ) 513
E)B.A.“ 0w and cda gl e&:‘é.\ﬁyd\ GJB.A.“ e\ﬁu\
5353600 9 U Ui Le a5 (s 5 8] 2l n 5
_Léi\.c

Quattre

Y4 Glay slaa

s 5o 5

=

et




N, Uno/
// | osoT +50  Wno¥

rLﬁ ‘ Carlton/
A ) 045 4,5
/f 5 040 ud 4 Terrano/ Citterio/
{f .-'/ ) O A 7 4.0 Metropol E + 5/ starck X/
W\ IL/ 0,35 }2, 3,5 Mondial Maszaud Starck
N a0 yinv 3,0 s
. £
§ 025 25 £ /AN /7 s )
0,20 i 2,0 | { D@g‘ﬁ;
TS &
0,10 /5 1.0 200 200 200
0,05 4+ 0,5 )
0,00 @./ 0,0 : ./ h\ y
Q- lmin | 17 T1a 119125 151 [ 37 > | &%
min © 4 T10 16 227 28 34 \__/
i iy o 200 ) 200
a4 b ay o L 17
Aisanedidagli e e / N i /:_\'
f %) . | r
Il\;% 70 \g_fl 4
92,5 500

200—

D
1
2150

-
1000
1

GO0
&S00




i ga i P N
__,._;,/
i !
( [
ya
N
G g3 cudti Jal e Jlaad) e iy
Asal

> 50 I/min

T3
PR it =)
Rain Drain

#
ity =
4

40067000 £ i)

[‘2’!.,20

10

il ealel) all bl e S S
| Bl aladinly deodiiall e Elaa sl Dle) g

Quattro

Y4 il slara

s g0 53



0,50 T —50  Une/

0,45 | A5 Uno?/

.40 (1+2) /l 40  Carlten/

GISS 243 / VL 3',} Terrans, Citterio/

- [T T 3FT 27 Metropsl E+ 5/ Starck X/

0,30 | ﬁ 3.0 _ Mendial Massaud Starck

0,25 5 1 4 2,5 P __\
o . = = o

0 LB 6 (&

0,10 144 10 @‘.’9 D NG o/
' = ‘ s

0,05 0,5 200 280 ,

0,00 4= {00 —.

7113 _

. g
Q=|,-"Inm 4 1[+] ]é] 2225253]343?

T painn Tl ¢

P00

|
lﬂ\lé
©)

450

L=1
—
| o= |
00 —— 200+

2150

1000
i[
L
1000

600

L)

%



Sl g 3 TN Bl eid ealal all el o e S iy

V/ | s dadiul Lexdiud) e EDa sl
ff @w
I '
i\ ‘97“1_)
N
DM 20 ibox universal

(3/a")

1,5 i Jal e sl me s any
Sl
&

|
> 50|I/min

: -
. N

h ¥

rEs

Rain Drain g '
50067000 ‘.5.@,\‘ I‘-ﬁnﬁa
./ /DN 70

)
A

=0
ST
ZE
f=]




—— Uno/

yah

/ | 0,50 - - 50 Uno?/

i | ous I3 L 45  Carlton/ .

ff =N 0’ 40 ", | 40 Terrane/ Citterio/

I ) O A ¢ Metropol E + 5/ Starck X/

n,_'._ )ﬁls__/ 0.35 2 335 Mondial Massaud Starck
o O

l{//‘
MD
By
L~ (e
%&
D
A
5]
k"if)\
|
@r
%—\
(%0
\ y
C_

0,15 .
0,10 D] 0 200
0,05 LA 05
0,00 — T - 0,0 =

[ 3l 7

1 1 25 | 31
Q=l/min " 4 "0 16 22" 28 a4

L 20

= Rain

@ =i
@ = Rainflow

@

200 ——200——200«1»

2150

1000
1000

400




e} g, el galall il abaall o 5e S iy o8
B0 il Lassid e cSluagl

Gl s 34

14



1000.

N, Une/
/’ \ 0,50 - -50  Une¥/
; /4 ,l 0,45 / DA/ 4,5 Curllom} ,
{f 4 é | | Terranc Citterio
I @/\. g’;g A@l : ;’g Metropol E + S/ Starck X/
| [ A = P Mondial Mazzaud Starck
N 080 e 3,0 P
- = 0,2 - 25 8§ O ©
Lo B B (B
+ oA
0,15 = 1.5
0,10 1,0 200 200 k 200
0,05 -— 0,5 -
0.00 17131 1!3 10125131 147°° : @3 ./Kg)\
Q=l/min " 4 " 1p T16 227728 34 = r \\_/
IO ; ) 200 200 ) 200
Apanedilagl e (e /— 70 Ve \
( % ol 4 [
\_ 7/
L i
ettt | T
-0
X =
— E
e
Raindances Rainmaker ;J\—f.jﬂ r
= Rain AR O ——'—
@ = Rain AIR XL \T/ =]
(3]
@ -whidar _[."’(@""L——F
e = (=]
@ = Rain AIR + Whirl AR I 2 Rl
L ) —oH
@D = Rain AR XKL+ Whil AIR | Q | z
[ 1 58
et | e

1 I

S00

600

15



S e e

F/

Ly i)

skl e Lila e s il

Loala aea U dlasiuly Lilal) o |

Sl
Sl

U

cyill

o Ll e

il

oald s g s kilaly

16




Ll il 5l

max. 1 MPa sJudil) Jarca
0,1-0,5MPa 14 o gl Jeiil) baia
1,6 MPa DoAY Jara
(104 =MPa =147 PSI 1)
max 80° C U A - P
65° C 1AL oLl Ly (oo sall 5 ) _all Ao
b dga AL el - Cpadl dga 2l Ll G 3% a )
0k 3 G Jare
43 I/min s ga
58 I/min : High Flowtiu se s
D oad
92929000 st dgee A Gl s 1
96604000 Jsaall 32a Quattro . 2
96445000 iboxde) i, 3
96492000 iy alaa BDle) 43, 4
96493000 Quattroe) 45, 5
28 4Ll ik 6

96370000 25 mmuily) s
13595000 28 A st 7
97998000 el iuag 8
BECREIN

DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO

17



Ul 5 4nS 55 22 IboxX Geal: o
ibox Askhiiy a8 Lailall (8 CaS 5
zsb

[ P ‘é.u:ld\ Sl Ghu Caadal ey
ladl 5 Jlaall o Ala gl (S
"ibox universal" sas ) 4SS0
L0sSladly5a s 3al)

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440

4 PCl-Lastogum s gua s 8 el e il gl aS)
sl e puall aile S e gl "ibox universal" sas 5 LS
Aatiall A, cledanl G 18 sald) Jas Ldaraal
LosSlad

ill il oSl Bealy sy W 4
AL e

ansgrohe

E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

9.05724.01

e

09/2007



2

Ll

imedul
135615180

ansgrohe



ca, 2400

Visina prostora

G 3
G la—p| G la—p
r 130 r
y - I ; A
CI;'J‘:J G —
- 50 lef7
y
-
<G 1 1 t
Lo ]
e ¥
— H A
wy
'-II‘. Oi
h 0
[ee]
q
. o BB 5
ET H_s og A 4
w»ﬁk -l
LiiiBﬁ;P‘
4 8 8 8800 - 500 b
e = S T S o S T |
— = = — ~— Kk 0
o 542 p
Stojna ploskev
Yy v ¥ y

Surova tla

— X

Er

DIN 410%

P04 1 8420,1B0)

n







Toutes les entrés doivent étre utilisées!
Izpiranje

Kompletno instalacijo imperite v skladu z DIN
1988 / EN 1717.

Puscice na pomivalnem bloku kazejo, kateri
dotok je povezan z odvodom, npr. topla voda z
odvodom.

Po prvem izpiranju se mora pomivalni blok
obrniti za 90 .



Zidna prha
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Polozite vodovodne cevi za stranske Sobe z
naklonom.
Pri 6 stranskih prhah se morajo zatesniti 3

priklju¢ki. Mozna pa je tudi prikljucitev 9 stranskih
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Termostat ~~  Polozite vodovodne cevi za stranske Sobe z
4 | naklonom.
1 @; Nepotrebne priklju¢ke morate zatesniti s ¢epom.
5()

Potrebno je ojacanje stene za
pritrditev roke za prho

Quattro

UP-Ventil %*

Termostat

/N

> 50 I/min

. ™
i,

L

Tz

A
Rain Drain M“
$0067000 € i .5@
P‘Et:“k_:;““"

R

e oy
./ /DN 70
ey

10



0,50 T —50  Une/

0,45 | A5 Uno?/

.40 (1+2) /l 40  Carlten/

GISS 243 / VL 3',} Terrans, Citterio/

- [T T 3FT 27 Metropsl E+ 5/ Starck X/

0,30 | 3.0 _ Mendial Massaud Starck

0,25 5 ]ﬁ4 2,5 o~ __\
o . = = o

0 LB G (&

0.10 144 10 @:ﬁ D NG o/
' = ‘ s

0,05 0,5 200 280 ,

0,00 4= {00 —.

7113 _

. g
Q=|,-"Inm 4 1[+] ]é] 2225253]343?

Od - je delovanje zagotovljeno.

P00

|
lﬂ\lé
©)

450

() I
@ }
M g 1 &
(4 @ a I
c n u 2 ~
n mno— 1 ] o
T 'w o ¢ @ o~
L/ 1
11

1000
i[
L
1000

600

L)

%



Termostat )//5-"";“*\. Polozite vodovodne cevi za stranske Sobe z
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Polozite vodovodne cevi za stranske Sobe z
naklonom. Nepotrebne prikljucke morate

zatesniti s cepom.
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£L L

Montaza direktno v steno
o

Primeri montaze

Fr A

Montaza na steno

Montaza v lahko gradbeno steno.

Montaza pred steno: montaza na sistem nosilcev

16



Tehniéni podatki

Delovni tlak: max. 1 MPa
PriporoCeni delovni tlak: 0,1-0,5 MPa
Preskusni tlak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatura tople vode: max 80° C
Priporo¢ena temperatura tople vode: 65° C
Prikljucki G %4 mrzla desno - topla levo

Prost pretok pri 0,3 MPa:

Termostat: 43 I/min
Termostat: High Flow 58 I/min
Rezervni deli

1 Enota za zapiranje pretoka vode (vreteno)

92929000
2 Quattro Enota za preklapljanje kpl.
96604000
3  Tesnilna manseta ibox 96445000
4  Tesnilna man$eta Zaporni ventil 96492000
5  Tesnilna manseta Quattro 96493000
6  PodaljSevalni komplet 28 mm
UP-Ventil 25 mm 96370000
7  PodaljSevalni komplet 28 mm 13595000
8  Zapiralni ¢ep 97998000
Preskusni znak
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO
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Vgrajene in testirane ibox
universal ometajte oz. v
primeru montaze pred steno
oblecite s panelom.

Ko se omet na steni posusi,
s silikonom zatesnite rob
med steno in plasti¢nim
ohi§jem valja ibox universal.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Na steno po navodilih
proizvajalca nanesite PCI-
Lastogum ali primerljivo
tesnilno maso.

ansgrone

Tesnilno manseto nataknite
preko plasticnega ohi$ja valja
ibox universal in jo vtisnite v
lepilo in silikon.

Pozor! Tesnilna manSeta se
ne sme zlepiti z vro¢im
lepilom.

09/2007
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Kdik Uhendused peavad olema hdivatud!
dravoolu siisteem

Paigalduse I6petamiseks uhuge labi sooja ja
kilma vee varustus.

Aravoolu kese on tahistatud nooltega, milline
sissevool on seotud millise aravooluga, naiteks
sooja vee varustus valjavooluga.

Peale esimest loputamist peab aravoolu kese
olema muutunud 90 .
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valjavool
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Termostaat 2B Paigaldage kehadusi jaoks vajalikud veetorud
,j | kaldega.
i % ‘}*—-\I Juhul kui otsustasite paigaldada rohkem kui 3
" > J/ kehadiiusi ja mitte kasutada paneeli véaljundeid,
Ny )\‘L peavad olema need suletud. Kuigi kuni 9 duisi
Uhendus on véimalik.
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Termostaat /5-‘:“*\.' Paigaldage kehadusi jaoks vajalikud veetorud

| kaldega.

1 @; Kasutamata ihendus peab olema suletud.
s
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dusikinnituse jaoks
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Termostaat /5-"‘;‘*\. Paigaldage kehadusi jaoks vajalikud veetorud
__;_}/ | kaldega. Kasutamata Uihendus peab olema
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veetorud kaldega. Kasutamata Gihendus

Paigaldage kehadusi jaoks vajalikud
peab olema suletud.

Termostaat

tokestus klapp %"

Termostaat
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Paigaldamine otse seinale.
El

Paigalduse naited

Fr A

Seinale paigaldamine.

Spetsiaalse toetava raamiseinasisene paigaldus.

Paigaldamine seinast eemale spetsiaalse

tugiraamiga.
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Tehnilised andmed

To6réhk max. 1 MPa
Soovitatav t66rdhk: 0,1-0,5MPa
Kontrollsurve: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 baari = 147 PSI)

Kuuma vee temperatuur: max 80° C
Soovitatav kuuma vee temperatuur: 65° C

Uhendused G %" kilm paremal, kuum vasakul

Aravoolu surve 0,3 MPa

Termostaat: 43 I/min
Termostaat: High Flow 58 I/min
Varuosad
1 spindel sulgur 92929000
2 Quattro imberliliti 96604000
3 tihendi ibox 96445000
4  tihendi tokestus klapp 96492000
5 tihendi Quattro 96493000
6  pikenduskomplekt 28 mm

tdkestus klapp 25 mm 96370000
7  pikenduskomplekt 28 mm 13595000
8  Kork 97998000

Kontrollsertifikaat
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-1X
18420/1BO
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Krohvige sisseehitatud ja
kontrollitud ibox Ule v6i katke
ibox seinapaneeliga.

Parast krohvitud seinapinna
kuivamist tuleb seina ja ibox
universal'i plastmassist
korpuse émblus taita
silikooniga.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Kandke seinale PCI-
Lastogum'i v6i mdnda
vordvaarset tihendusainet
vastavalt tootja andmetele.

ansgrone

Likake tihendusmuhv ibox
universal'i plastmassist
korpusele ja suruge liimi ja
silikooni sisse.

Tahelepanu! Tihendusmuhvi
ei tohi kuumliimida.

09/2007
9.05724.01
Estonia



2

Ll

imedul
135615180

ansgrohe



ca, 2400

Telpas augstums

G %
G o—p G h—p
r 130 r
F i A . A
CI; I G A —
- NP
r
-
™15 1 g t
Lo ]
e ¥
— | [ &
wy
B = ]
§fooo) Lw
i 3
q
] . Bl .
ET H_s og v
G%»ﬁk |l u
LiiiBﬁ;b‘
48 8 8 8¢ o - 500 b
= = o oN O O O
- - - — ~ Kk D
> 542 >
Atbalsta virsma
h -y y

Nesos$a grida

— X

Er







Visiem pieslégumiem jabut aiznemtiem!
Skalosana

Izskalojiet visu instalaciju atbilstoSi DIN 1988 /
NE 1717.

Bultinas uz skaloSanas bloka norada, kur$
pievads ir savienots ar izteku, piem., karstais
Gdens savienots ar izteku.

Péc pirmas skalo$anas reizes skaloSanas
bloks japagriez par 90 .
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Montét idens caurulvadus sanu (kermena)
dusam ar atbilstoSu slipumu.

6 sanu dusam ir janoslédz 3 piesléegumi. Tacu ir

iespé&jams pieslégt arT 9 sanu dusas.
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Montét ddens caurulvadus sanu (kermena)

Termostats

dusam ar atbilstoSu slipumu. Liekie

UP ventilis %4*

Termostats

pieslégumi ir janoslédz ar aizbazniem.
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azas piemeri

Mont:

i

Si siena.

Instalacija tie

Instalacija pie sienas.

£L L

Montaza vieglas konstrukcijas siena.

aZa uz ramja

Arpussienas instalacija: mont

sistémas.

16



Tehniskie dati

Darba spiediens: max. 1 MPa
leteicamais darba spiediens: 0,1-0,5 MPa
Parbaudes spiediens: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Karsta tGdens temperatdra: max 80° C
leteicama karsta Gdens temperatira: 65° C

Pieslegumi G %":  aukstais pa labi - karstais pa
kreisi

Briva caurplude, ja ir 0,3 MPa:
Termostats: 43 |/min
Termostats: High Flow 58 I/min

Rezerves dalas

1 Noslégvarsts (varpsta) 92929000
2 Quattro leliktnis, kompl. 96604000
3  Blivéjuma uzmava ibox 96445000
4  Blivéjuma uzmava Slégvarsts 96492000
5  Blivéjuma uzmava Quattro 96493000
6  Pagarinasanas komplekts 28 mm

UP ventilis 25 mm 96370000
7  PagarinaSanas komplekts 28 mm 13595000
8  Aizsléga nosprostojums 97998000

Parbaudes zime
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO

17



leblvéjamos un parbauditos
ibox universal iestradat zem
apmetuma vai apsat ar
paneli.

Péc tam, kad nozuvusi
apmestas sienas virsma,
Suvi starp sienu un ibox
universal plastmasas

korpusu aiztaisiet ar silikonu.

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Atbilstosi razotaja
noradijumiem uzklajiet uz
sienas PCl-Lastogum vai
l1dzigu hermétiki.

ansgrone

Uzlieciet uz ibox universal
plastmasas korpusa
blivéSanas manseti un
iespiediet ITmé un silikona.

Uzmanibu! BlivéSanas

mans$eti nedrikst salimét ar
karstu ITmi.

9.05724.01

09/2007
Latviski
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Svi priklju€ci moraju biti zauzeti!
ispiranje

Kompletnu instalaciju treba isprati u skladu s
DIN 1988/ EN 1717.

Strelice na bloku prikazuju koji je dovod spojen
s odvodom, npr. topla voda s odvodom.

Posle prvog ispiranja blok se mora zakrenuti za
90 .
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Od ¢ je funkcija zagarantovana.
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Polozite vodovodne cevi za boéni tus s nagibom.

Kod 6 bo¢nih tuSeva moraju se hermeticki
zatvoriti 3 priklju¢ka. Moguce je medutim i
prikljuivanje 9 bo¢nih tuseva.
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Termostat )//::;;u\‘-. Polozite vodovodne cevi za bocni tus s nagibom.
| Prikljucke koji se ne koriste treba hermeticki
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Termostat .~  Polozite vodovodne cevi za bogni tus s nagibom.
_,';,/ | Prikljucke koji se ne koriste treba hermeticki
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uzidni ventil %4*

Py
\ﬁi,f = Termostat

nagibom. Prikljucke koji se ne koriste treba

PolozZite vodovodne cevi za bo¢ni tus s
hermeticki zatvoriti Gepovima.

Termostat
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Primeri montaze

Fr A

o
Direktna instalacija na zid.

Ugradnja u montazni zid.

nosaca.

Predzidna instalacija: Montaza na sistem
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Ispitni znak

Tehnicki podaci

Radni pritisak: max. 1 MPa
Preporuceni radni pritisak: 0,1-0,5 MPa
Probni pritisak: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bara = 147 PSI)

Temperatura vruce vode: max 80° C
Preporucena temperatura vruce vode: 65° C

Prikljuéci G %*  hladna voda desno — topla levo
Slobodan protok na 0,3 MPa:

Termostat: 43 I/min
Termostat: High Flow 58 I/min

Rezervni delovi

1 Ventil za zatvaranje (vretenast) 92929000
2 Quattro Ugradni komplet 96604000
3  Zaptivha manzetna ibox 96445000
4  Zaptivna manzetna Ventil za zatvaranje
96492000
5  Zaptivha manzetna Quattro 96493000
6  Produzna garnitura 28 mm
uzidni ventil 25 mm 96370000
7  Produzna garnitura 28 mm 13595000
8  Cepovi za zatvaranje 97998000
ACS NF WRAS KIWA

17



Ugraden i proveren ibox Nanesite na zid PCI- Prevucite zaptivhu manzetnu

izmalteriSite univerzalnim Lastogum ili neki sli¢ni preko plasti¢nog kucista
malterom, tj. kod predzidnih zaptivni materijal u skladu jedinice ibox universal pa je
instalacija oblozite panelom. sa navodima proizvodaca. utisnite u lepak i silikon.
Nakon suSenja Paznja! Zaptivna manzetna
omalterisanog zida potrebno ne sme da se lepi vruéim

je da se spoj izmedu zida i lepkom.

plasti¢nog kucista jedinice
ibox universal poprska
silikonom.

ansgrone

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

9.05724.01

09/2007
Srpski
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Alle tilkoblinger skal brukes!
Spyle

Komplett installasjon spyles iht. DIN 1988 / EN
1717.

Pilene pa spyleblokken viser hvilke tillgp som
er koblet til utgangen, f.eks. varmtvann med
utgangen.

Etter fgrste spyling skal spyleblokken dreies
med 90 .
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Termostat = _\'-. Vannledninger for sidedusjer installeres med fall.
,j | Ved 6 sidedusjer skal 3 tilkoblinger tettes. Det er
I.-",! % -/‘.*-\I ogsa mulig a koble til 9 sidedusjer.
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Termostat )//::;;u\‘-. Vgnnlgdninger for sidedusjer installeres med fall.
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Termostat /5-"‘;‘*\. Vannledninger for sidedusjer installeres med fall.
_,';// | Tilkoblinger som ikke brukes skal tettes med en
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Vannledninger for sidedusjer installeres med
fall. Tilkoblinger som ikke brukes skal tettes

/

Termostat

med en plugg.

UP-ventil %"

Termostat
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™
Installasjon pa vegg

Montasje pa lettkonstruksjonsvegg

Montasje foran vegg: montasje pa dragersystem.
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Tekniske data

Driftstrykk max. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5MPa
Pravetrykk 1,6 MPa
(1 Mpa = 10 bar = 147 PSlI)

Varmtvannstemperatur max 80° C
Anbefalt temperatur for varmt vann 65° C
Tilkoblinger G %4 kaldt hgyre - varm venstre

Fri giennomstremning ved 0,3 MPa:
Termostat: 43 l/min
Termostat: High Flow 58 I/min

Servicedeler

1 Avsperringsenhet (spindel) 92929000
2 Quattro Innsats kpl. 96604000
3 Tetningsmansjett ibox 96445000
4  Tetningsmansijett Sperreventil 96492000
5  Tetningsmansjett Quattro 96493000
6  Forlengelses-sett 28 mm

UP-ventil 256 mm 96370000
7  Forlengelses-sett 28 mm 13595000
8  Tetningsplugg 97998000

Provemerke
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1B0O

17



Innebygd og kontrollert ibox
universal pusses over, hhv.
ved installasjon foran

veggen dekkes med panel.

Etter torking av pusset
veggoverflate skal sprekken
mellom veggen og
plastkabinettet til iboxen
tettes med silikon (uten
eddiksyre!).

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

PCl-Lastogum eller en
lignende tetningmasse
paferes veggen iht.
produsentforskrifter.

ansgrone

Tetningsmansijett trekkes
over plastkabinettet til ibox
universal og trykkes inn i
limet og silikonet.

Obs! Tetningsmansjett ma
aldri limes varm.

9.05724.01

09/2007
Norsk
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Bcuyku n3soam TpsibBa fa ca nonoxexu!
NpomuBaHe

MpomwuiiTe uanarta nHctanauusa cbrnacHo DIN
1988 / EN 1717.

CTpenkuTe Ha NnpomuBaLLmsa 6ok nokasear,
KOV BXOZ, € CBbP3aH C M3BoAa, Hanp. Tonnara
BOAA C u3BoAa.

Cnep nbpBaTa onepauusi No NpoMUBaHeTo
npomMmBaLLmMAT 6ok TpsibBa Aa ce 3aBbPTU Ha
90 .



PasnpbckBarten
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CTpaHunyeH
pasnpbckeaT

PbyeH
pasnpbckeaten
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BO,U,OFIpOBO,D,HI/ITe NMNHUN 3a CTPA@HUYHUTE
pa3npbCcKkBaTenu nonaravte C HaKroH.

Mpu 6 cTpaHnyHK aylwa TpsibBa Aa ce yNmbTHAT
3 n3Boaa. BbamoxHo e obaye cBbpP3BaAHETO U Ha

9 cTpaHW4HU pasnpbCcKBaTens.
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TepmocTtar

)//::;;u\‘-. BogonpoBogHMTE NMHUM 3a CTpaHnyHMTe
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1 L ManuwHuTe nssoam Tpsabsa ga ce ynibTHAT C
I npo6Ku.
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TepmocTaTt

DN 20
(3/a")

BooonpoBogHWTe NMHUK 3a CTPaHUYHUTE
pasnpbcKkBaTenyW nonaranTe ¢ HaKMoH.
M3nuwHuTe n3Boau TpsibBa aa ce ynmbTHAT C
npooKu.

3a 3akpenBaHe Ha pamMoTO Ha
pasnpbckBaTens e

HeoGXxoayMo nofcunBaHe Ha
cTeHarta.
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BO,E[OI'IpOBO,D,HI/ITe JNINHUN 3a CTpaHU4YHUTE
pasnpbCcKBaTeNM nonarante ¢ HaknoH.
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£L L

MHcTanauus OWPEKTHO B CTeHaTa
o
1 n

Mpumepwm 3a MOHTaX

Fr A

Mpumepm 3a MOHTaX

MoHTax B CTeHa OT neka KOHCTPYKUMA.

MoHTax npepg cteHarta: MoHTax Ha TperepHata

cucrema.
16



TexHU4ecKn AaHHU

PaboTHO HansraHe: max. 1 MPa
MpenopbunTenHo paboTHo HansraHe: 0,1 —0,5
MPa

KoHTponHo HansraHe: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

TemnepaTypa Ha ropelyarta Boa: max 80° C
MpenopbuutenHa TemnepaTtypa Ha ropeLiaTa
BOAa: 65° C

M3Boam G %4": cTyaeHo oTAsICHO — TOMJO OTNSBO
CBobogaeH notok npu 0,3 MPa:

TepmocTar: 43 1/min
TepmocTar: High Flow 58 I/min

CepBU3HM YacTu

1 CnwupateneH enemMeHT (XO4OB BUHT)

92929000

2  Quattro Brnoxku komnn. 96604000

3 YnnbTHUTENEH MaHLWeT ibox 96445000
4 YnnbTHUTeneH MaHweT CnuparteneH

KnanaH 96492000

5  YnnbTHUTeneH maHwet Quattro 96493000
6 YObmkuTeneH KoMnnekT 28 mm

KnanaH 3a masunka 25 mm 96370000
7  YobnkuteneH komnnekT 28 mm - 13595000
8 [nyxa npobka 97998000
KoHTponeH 3Hak
DVGW P-I1X SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-1X
18420/1B0

17



HaHeceTe masunka Bbpxy
MOHTUpaHaTa 1 NpoBepeHa
ibox universal unu
obnuuoBanTe ¢ naHen npu
CTEHEeH MOHTax.

Cnepn uscbxBaHe Ha
Masuskarta Ha
NMOBbPXHOCTTA Ha CTeHaTa,
MSICTOTO Ha CBbp3BaHe
MeXxay cTeHaTta u
nnacTmMacoBusi KOpNyc Ha
ibox universal pna ce

Hanpbcka CbC CUNMKOH (be3

oueTHa kucenuHal).

Hansgrohe - Postfach 1145 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com

Ha cteHaTta na ce HaHece
PCl-Lastogum vnu
yNbTHSABALY MaTepuan,
nogo6eH Ha Hero No AaHHU
Ha Npon3BOAMTENS.

ansgrone

YNNbTHATENHUAT MaHLWeT Aa
ce Haxnysu Ha
nnacTMacoBusi KOpPMyC Ha
ibox universal n ga ce
3anenu cbC CUMUKOH KaTo ce
npuTHCHE.

BHumaHue!
YNAbTHATENHUAT MaHLLET He
TpsibBa Aa ce nenu no Tonbr
Ha4uH.

09/2007
9.05724.01
BEBIFAPCKN
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Duhet té zihen té gjitha lidhjet!
Shpélarje

| gjithé instalimi duhet shpérlaré né bazé té
normés DIN 1988 / EN 1717.

Shigjetat né bllokun shpérlarés tregojné se cila
hyrje éshté lidhur me cilén dalje, p.sh. uji i
ngrohté me daljen.

Pas aktit té paré té shpélarjes, duhet gé blloku
shpélarés té rrotullohet pér 90



Spérkatésja pér

kokén \

Zbrazja

Spérkatése
anésore

dorés

i ngrohté




Termostati

Ventili pér shtresén e
poshtme té suvajés
3

— Termostati




Nga ¢ éshté i mundur funksioni.
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Termostati TN

Vendosni tubacionet e
anésore me pjerrési.
Te 6 spérkatéset anésore duhet t& mbyllen 3
lidhje. Por gjithashtu éshté e mundur lidhja e 9
spérkatéseve anésore.

Rain Drain
GO067000

ujit pér spérkatéset

Quattre

Ventili pér shtresén e
poshtme té suvajés %"

Termostati
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Termostati

Vendosni tubacionet e

| anésore me pjerrési.

Lidhjet e panevojshme
Iéndé mbushése.

Nevojitet pérforcuesi pér mur
pér mbérthimin e krahut té
spérkatésit
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ujit pér spérkatéset

duhet té mbyllen me njé
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Ventili pér shtresén e
poshtme té suvajés %"

Termostati
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Termostati

DN 20
(3/a")

Nevojitet pérforcuesi pér mur
pér mbérthimin e krahut té
spérkatésit
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A
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Vendosni tubacionet e ujit pér spérkatéset
anésore me pjerrési. Lidhjet e panevojshme
duhet t&€ mbyllen me njé Iéndé mbushése.

Ventili pér shtresén e
poshtme té suvajés %"

Termostati
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Vendosni tubacionet e ujit pér spérkatéset

Termostati

anésore me pjerrési. Lidhjet e panevojshme

duhet t& mbyllen me njé Iéndé mbushése.

Ventili pér shtresén e
poshtme té suvajés %"

Termostati
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Shembuj té montimit
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Montim i lehté.

Instalimi para murit: Montimi né sistemin e

mbajtésve.
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Té dhéna teknike

Presioni gjaté punés max. 1 MPa
Presioni i rekomanduar: 0,1-0,5 MPa
Presioni pér proveé: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Temperatura e ujit té€ ngrohté max 80° C

Temperatura e rekomanduar e ujit t& ngrohté:65°
C

Lidhjet G %" i ftohté djathtas - i ngrohté majtas
Rrjedhja e liré me 0,3 Mpa:

Termostati: 43 I/min
Termostati: High Flow 58 I/min

Pjesét e servisit

1 Njésia bllokuese (bosht) 92929000
2 Quattro Vendosja komplet 96604000
3 Mansheta izoluese ibox 96445000
4 Mansheta izoluese Ventili bllokues
96492000
5  Mansheta izoluese Quattro 96493000
6  Kompleti zgjatés 28 mm.
Ventili pér shtresén e poshtme té suvajés 25
mm 96370000
7  Kompleti zgjatés 28 mm. 13595000
8  Tapa mbyllése 97998000
Shenja e kontrollit
DVGW P-IX SVGW ACS NF WRAS KIWA
P-IX
18420/1BO
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Suvatoni ibox-in universal té
montuar dhe té kontrolluar,
respektivisht mbulojeni me
panele, nése instalimi béhet
jashté murit.

pas tharjes sé murit t&
suvatuar duhen mbyllur me
silikon (pa acid uthulle!)
hapésirat me murit dhe
kutisé plastike té ibox-it.

Lyeni murin me PCI- Vini manshetén izoluese mbi
Lagostum ose me ndonjé kutiné plastike té ibox
I&éndé té ngjashme izoluese. universal dhe shtypeni né

ngjitésin dhe silikonin.

Kujdes! Mansheta izoluese
nuk duhet ngjitur me ngjités

té nxehté.

ansgrone
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